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PREDHOVOR

Na zaciatku kazdych letnych prazdnin sme sa ako deti teSili, Ze na
chvilu opustime beténové sidlisko bratislavskej Petrzalky a vydame sa
na cestu na vychod - do rodnej obce otcovej mamy. Najprv nas viak
¢akala dlhd, niekolkohodinova cesta. Presli sme cez Banska Bystri-
cu, potom majestatne Tatry, aZ sme dorazili na samotné vychodné
okraje Slovenska. Do Secoviec, jedného z tych mesteciek, kde hlavna
ulicu lemuju kostol, trhovisko, kino a na kazdej strane zopar obcho-
dov. Hlavna ulica nas priviedla k Zelezniénym kolajniciam, odkial sme
odbodili na prasnu ulicku. A na jej konci nas uZ ¢akala zelend brana,
za ktorou sa rozprestieral svet plny detskych dobrodruZstiev, ale aj
ozveny minulosti.

Rodicia chceli, aby sme prazdniny travili vonku. My sme liezli po
stromoch, stavali pevnosti a nahanali sa v poliach. To boli nase jedno-
duché detské radosti, ktoré nam v meste chybali.

Vecery vak patrili pribehom. Babicka Maria nam pred spanim roz-
pravala o minulosti - ¢asto sa pritom vracala k obdobiu druhej sve-
tovej vojny, ked bola priblizne v naSom veku. Rozpravala nam o sebe,
o mestecku a aj o veciach, o ktorych by ini moZno ml¢ali. Raz napri-
klad spomenula, Ze ju pocas vojny rodic¢ia obliekali do starych, o$ucha-
nych siat. ,Chranili ma pred Rusmi,’ povedala. AZ neskor som pocho-
pila, Ze tym narazala na strach pred znasilnenim. Medzi vojakmi bol
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jeden, ktory sa do nej zaltbil. MoZno bola ich naklonnost obojstranna,
neviem. Po vojne v kaZzdom pripade spoznala méjho starého otca Jaro-
mira, ktory sice tieZ nosil uniformu - ale uZ éeskoslovenskej armady.

Madriina sestra Anna bola ing, viac uzavretd a poznacena tazkymi
spomienkami. O vojne hovorila len zriedka, a aj to az po dlhom pre-
svied¢ani. Jej rozpravanie bolo plné temnych pribehov - o zradach,
kolabordcii a Iudoch, ktori predstierali, Ze boli partizani, aby zakryli
svoje ¢iny pocas slovenského Statu. Hovorila o Zidovskych susedoch
a o tom, ako si miestni privlastnili ich domy a neskor predstierali, Ze
im patrili odjakziva. Ked spominala odchod svojich Zidovskych spo-
luziakov, bolo zrejmé, Ze v tomto mestecku vSetci dobre vedeli, ¢o sa
deje. Vedeli. A mnohi sa na holokauste vedome ¢i nevedome podielali.

Rozhovory so starymi mamami a prastarou tetou vo mne otvorili
otazku, ako sa multietnicky priestor pretvara na narodny projekt. Uz
v dizertaénej praci som skumala, ¢o Slovdaci pocas vojny videli a ako
hodnotili protiZidovské opatrenia, najma arizdciu. Vychod Slovenska
som vsak dlho obchddzala - bolo to prili§ osobné. Detstvo v Secov-
ciach vo mne zanechalo krdsne spomienky a myslim, Ze som si ich
nechcela kazit.

Jedného dria mi vSak babi¢ka Madria darovala svietnik. Povedala, Ze
ho dostala od Zidovskej rodiny, ktorta deportovali zo Secoviec niekedy
v roku 1942. Ked som pisala tito knihu, svietnik stal na mojom stole
a sprevadzal ma aj na dlh$ich Studijnych pobytoch v zahrani¢i. Neraz
som sa nar zahladela a premyslala: Bol to skuto¢ne dar? Alebo sa do
nasej rodiny dostal inym spdsobom, mozno cez drazbu Zidovského
majetku?

Hladanie odpovedi ma zaviedlo do muzei, archivov a k pribehom
preZivsich, no jednoznaénu odpoved som nenasla. Svietnik vSak od-
kryl stvislosti, ktoré nebolo mozné ignorovat. Mnohé archivy na vy-
chodnom Slovensku, ktoré by mohli objasnit, ako sa holokaust odo-
hraval na periférii krajiny, boli po vojne znicené, preto som Castejsie
pracovala v centralnych archivoch v Bratislave. Zaroveni som pritom
travila éas s druhou starou mamou, Elenou. T4 sa narodila v Nyiregy-
haze, meste nachddzajucom sa priblizne sedemdesiat kilometrov za
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dnesnou slovensko-madarskou hranicou a stodvadsat kilometrov juz-
ne od Secoviec.

Elena bola vzdelana a hlbava Zena, ktord vyrastala pod dohladom
prisneho otca, protestantského teoldga. Hoci hovorila slovensky, jej
myslienky, modlitby a knihy patrili prevazne madar¢ine a nemcine.
V nasich rozhovoroch mi Elena prezradila, Ze aj oni uZ pocas vojny
vedeli, Ze Zidia sa nevratia. Jej otec bol presvedéeny, Ze holokaust bol
boZim trestom - tento nazor ona sama prijimala s vnatornou rozpol-
tenostou. Hlboko veriaca, no zaroven kriticky zmyslajaca Elena ma
vzdy povzbudzovala, aby som sa nebala klast neprijemné otazky a hla-
dala pravdu, nech u?Z je akdkolvek.

Strata starych mam a prastarej tety, predaj domu v Secovciach,
odchod vacsiny pribuznych z vychodu do Bratislavy ¢i eSte dalej, to
vsetko vo mne zanechalo prazdno. Akoby ¢ast rodinnej histérie zosta-
la nedopovedana. KieZby som sa viac pytala, lepSie pocivala a ¢astej-
Sie sa vracala k nasim rozhovorom. Som v3ak za ich Zivoty a pribehy
velmi vdaéna. Boli to odvazne Zeny, ktoré svojimi spomienkami spo-
chybriovali zauZivané predstavy o Zivote v slovenskom $tate. Ukdzali
mi holokaust nielen ako epizédu dejin, ale ako spoloény pribeh - pri-
beh fadistickych predstavitelov reZimu, miestnych elit, drobnych ludi
a priestoru, v ktorom vsetci zili, vratane vychodného Slovenska.
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PODAKOVANIE

Tdato monografia je svedectvom o sile spojeni medzi ludmi a miesta-
mi, o priatelstve a podpore, ktorti som nachadzala nielen v akademic-
kej komunite, ale aj mimo nej. Hoci sa pisanie knih ¢asto povaZuje
za osamely proces, ja som na tejto ceste nikdy nebola sama. Pocdas
poslednych siedmich rokov mi stdli po boku kolegovia, mentori a pria-
telia — kazdy z nich k tejto knihe prispel svojim dielom. Od instittcii,
ktoré mi poskytli zdzemie, aZ po osobné vztahy, ktoré mi dodavali silu
- véetkym vam patri moja vdaka.

Myslienka knihy sa zrodila poc¢as moéjho Stipendijného pobytu na
Institute pre pokrocilé Studid na Stredoeurépskej univerzite. Buda-
pest mi poskytla vzacny priestor na premyslanie a tvorbu v prostredi
plnom indpirativnych Iudi. Dakujem Nadji Al-Bagdadi, vtedajsej riadi-
telke institatuy, ako aj Eve Gonczi a Agnes Forg6 za to, Ze som mohla
nerusene Citat, premyslat a diskutovat o témach, ktoré sa nakoniec
stali zakladom tejto monografie.

Hoci sa archivari a knihovnici len zriedka objavuja na prebaloch
knih, ich prinos je pre kazdého autora nenahraditelny. Moja velka
vdaka patri Janovi Filkovi, Radkovi Chybikovi, AleSovi Komarkovi,
Vendule Hustakovej, Jane Pokornej, Hane Vachovej a ich kolegom
a kolegyniam z kniZnice Fakulty socidlnych vied Karlovej univerzity,
ktori nednavne hladali materidly, kopirovali ¢lanky, patrali po nedo-
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stupnych knihdch a otvarali dvere eSte pred oficidlnymi hodinami.
Rovnako dakujem Ronovi Colemanovi, Megan Lewis a Vincentovi
Slattovi z kniZnice a archivu Pamatného muzea holokaustu v Spo-
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vi Borzovi, Atanazovi Mandzakovi, Katarine Lukacovej a Miriame Fil-
¢akovej za ich neocenitelnd pomoc pri vyhladavani dokumentov a za
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Tato kniha by nevznikla bez tych, ktori trpezlivo ¢itali skorsie ver-
zie rukopisu. Frank Bajohr, Michal Frankl, Benjamin Frommer, Anna
Hadjkova, Anne Knowles, Ota Konrad, Jan Lanicek, Nina Valbousquet
a Monika Vrzgulova - velmi si vazim vaSe postrehy a pripomienky.
Dakujem tiez Katefine Capkovej, Michalovi Franklovi a Eve Kovécs
za organizovanie workshopov a semindrov, kde som mohla diskuto-
vat o jednotlivych tézach knihy. Som vda¢na aj za podnetné diskusie
v ramci nasho Karl W. Deutsch semindra politického vyskumu a tiez
Kolaborativneho semindra o geografidach holokaustu, ktoré mi poskyt-
li nové perspektivy. Osobitnd vdaka patri priatelom mimo komunity
historikov — Davidovi Farrellovi a Michalovi Ondercovi - za ich po-
strehy a komentdre, ktoré mi pomohli lepsie pochopit, ako mdze kni-
ha oslovit §irsie publikum a otvorit diskusiu o témach presahujtcich
hranice jednotlivych disciplin, ako sa rast radikalnej pravice, prenos
ideolégii ¢i otazky legitimity rezimov.

Zavereénu fazu pisania som zvladla aj vdaka podpore Kelly A. Clan-
cy a jej virtudlnej akademickej skupiny. Moje podakovanie patri tieZ
Laure Portwood-Stacer a jej programu Book Proposal Accelerator za
pomoc pri tvorbe navrhu knihy, ako aj Shanon Fitzpatrick za Gpravy
anglického origindlu a za to, Ze ma naucila lepSie pracovat s textom.
John Wyatt Greenlee mi pomohol s mapami a Matthew MacLellan
s registrom knihy - obom som vdaéna za ich preciznost a ochotu.

Ked som uvazovala nad vydavatelstvom, ako kazdy autor som tazila
najst miesto, ktoré nielenze ma dobra reputdciu, ale ktoré zaroveri
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pochopi §irsi vyznam mojho diela. Som nesmierne $tastnd, Ze sa mi to
podarilo dosiahnut pri oboch vydaniach - anglickom aj slovenskom.
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veru v moju knihu od jej zaciatkov. Velmi si vaZim aj pracu Imogene
Haslam, ktora z rukopisu vytvorila skutoénd knihu. Romanovi Pata-
jovi z Dennika N patri vdaka za odporucenie rukopisu slovenskému
vydavatelstvu. TomaSovi Mrvovi dakujem za vyborny preklad a Moni-
ke Kompanikovej, editorke kniZnej edicie Dennika N, za editaciu a ja-
zykovi redakciu knihy a za to, Ze mi pripomenula krasu slovenského
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KedZe velka cast akademickej prace dnes zahfiia zvladanie admi-
nistrativnych vyziev, nemdZem zabudnut na Gabrielu Baranyaiovy,
Jitku KuZelovt, Ivanu Krajickova a Evu Hornickovy, ktorych pomoc
mi umoznila prekonat nejednu byrokraticka prekazku - a Ze ich bolo
nemalo.

Tato kniha vznikala aj vdaka rozhovorom s tymi, ktoré sa pre mra
nielen mentorkami, ale aj blizkymi priatelkami. Natalia Aleksiun, od
teba som sa naucila nesmierne vela. Irena Kalhousova a Petra Guasti,
dakujem vam za vytrvald podporu.

Mojej najbliZ3ej priatelke Zuzane André: dakujem, Ze si vZdy pri
mne, Ze sa spolu delime o radosti aj vyzvy Zivota, najma tie, ktoré pri-
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A teraz, Katka, podme spolu objavovat svet na tvojom novom cer-
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UVOD

Zvycajne pokojnt atmosféru vychodoslovenského vidieka na zaciat-
ku decembra 1940 vystriedalo frenetické vzruSenie. Hlavné ndmestie
v Stropkove, jednom z mnohych historicky multietnickych miest na vy-
chodnom Slovensku, zaplnili davy ludi! Zhon stvisel s pripravami na
oficidlnu navstevu Alexandra (Safia) Macha v Zupe.> Mach, skiiseny po-
litik Hlinkovej slovenskej ludovej strany a hlavny velitel polovojenskej
Hlinkovej gardy, predstavoval radikdlne kridlo vojnového reZimu. Ako
gerstvého ministra vnitra ho v Saridsko-zemplinskej Zupe, na kriZzovat-
ke dne3ného Slovenska, Polska, Madarska a Ukrajiny, vitali s velkymi
fanfarami. Na ndmesti sa zhromaZdili rolnici, uéitelia, duchovni, notari
a uradnici - jednoducho celd miestna elita, spolu s ostatnymi obyva-
telmi mesta a okolitych dedin. No nieco na tomto obraze nesedelo. Na
ndmesti chybali Zidovski, rémski, eski, madarski a rusinski obyvatelia,
ktori inak neodmyslitelne patrili ku kaZdodennému Zivotu mesta.
Machova cesta po Sari$sko-zemplinskej Zupe zahffiala sprievody,
ucast na omsiach a, samozrejme, jeho najoblibenejsiu ¢innost - ener-
gické prednasanie prejavov. Pre ludi na periférii krajiny bola navste-

T Archiv Ustavu pamiti ndroda (dalej AUPN), 209-857-3, sihrnna sprava z cesty Alexandra Macha na vychodné

Slovensko, 4. decembra 1940.

,Plamefi dovery v krajsiu budtcnost horiv srdciach nasho ludu. Vychodné Slovensko vita nadsene ministra
vnutra Macha’, Slovdk pondelnik, 2. decembra 1940, 2; ,Minister Mach na vychode statu. Nedovolime
zneuzivat kostoly na odnarodriovanie”, Gardista, 30. novembra 1940, 1.
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va takého vysokopostaveného predstavitela novej vlady zalezitostou
hrdosti a ofakdvania. A navsteva bola rovnako vyznamn4 aj pre poli-
tické ustredie v Bratislave, ktorého moc zavisela nielen od astupkov
Adolfovi Hitlerovi, ale tiez od podpory Sirokych vrstiev obyvatelstva.
Mozno aj preto nechceli Grady na réznych trovniach ponechat nié
na ndhodu. Ministerstvo vnutra rozoslalo miestnym tradnikom po-
drobny itinerar navstevy, ktory presne rozdeloval cely program na dni,
hodiny a dokonca minuty.? Vedenie Zupy vydalo pokyny uradnikom
na okresnej trovni, zatial ¢o miestni stranicki predstavitelia mali za
tlohu koordinovat vSetko priamo na mieste.* Pripravené boli dokonca
zaloZné plany pre pripad, Ze nepriaznivé pocasie neumozni vonkajsie
zhromaZdenia. Nariadenia presne urcovali, kto a v akom poradi ma
ministra pozdravit. Na lavej strane cesty mali stat najprv miestni cir-
kevni hodnostari, potom okresni funkciondri, sudcovia a prokuratori
a nakoniec si s Machom mali potriast rukou zastupcovia mesta a dal-
$i politici. A aby sa predsa len ndhodou ni¢ neskomplikovalo, tajnd
policia pred prijazdom Macha preventivne zadrZala miestneho Zida
Jakuba Griinfelda, obuvnika a tdajného stipenca komunistov.® Ked
potom Mach o tretej popoludni koneéne dorazil do Stropkova, pred
sebou videl idealizovanud verziu mesta — uprataného, civilizovaného
a pripraveného zapdsobit. Hlavnt branu zdobili kvety, na stoziaroch
viseli vlajky a majitelia obchodov vypratali svoje vyklady, aby v nich
vytvorili priestor pre stranicke symboly. Ulice zaplnili jasajuci rolnici
a deti v krojoch. Zdalo sa, Ze vSetci boli dobre naladeni a plni oéakava-
nia, aké posolstvo minister prinesie. Spojenectvo s nacistickym Ne-

Statny archiv v Predove (dalej SAVP), Kniha prezidialnych obeZnikov, obeznik Oblastného Zandarskeho
velitelstva v Presove, ¢islo (dalej ¢.) 64, 28. novembra 1940.

Stétny archiv v Pregove - pracovisko Vranov nad Toplou (dalej SAvP-pVnT), Okresny Grad Vranov nad Toplou
1923 - 1945 (OU VT 1923-1945), $katula (dalej 8k.) 21a, spis (dalej s.) 1121/40, fonogram prezidia Sarigsko-
zemplinskej Zupy, 27. novembra 1940.

AUPN, 209-857-3, spréava Jozefa Simkovi¢a a Emila Drgoria o situécii v PreSove, Bardejove, Stropkove a Gelnici,
3. decembra1940. Ich sprava neobsahuje podrobnosti o Griinfeldovom uvazneni, hoci iné zdroje uvadzajd, ze
Drgori bol obzvlast sadisticky a nevahal zadrzanych mucit. V kazdom pripade vieme, Ze Griinfeld vojnu prezil
aneskér podal zalobu na miestnych kolaborantov v Stropkove. Statny archiv v Presove - Nizna Sebastova
(dalej SAVP-NS), Tlud 104/47, k. 32, vy3etrovanie Rudolfa Hutku. K Drgofiovi pozri tiez Matej Medvecky,
Nepohodiny vedici strany - dobrodruzny osud Stefana Handeru", in Kolabordcia a odboj na Slovensku

a v krajindch nemeckej sféry vplyvu v rokoch 1939 - 1945, ed. Marek Syrny (Banska Bystrica: Mlzeum
Slovenského narodného povstania, 2009), 231 - 252.



Ndvsteva ministra Alexandra Macha v Sari§sko-zemplinskej Zupe, 1. december 1940.
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, Slovensky narodny archiv, fond STK, fotografia ¢. 05884.

meckom malo nastolit novy svetovy poriadok a slovenska vlada slubo-
vala obyvatelstvu lepsi zajtrajsok — uréite po boku Hitlera, ale pritom
vlastnym krokom. Prave o tomto mal Mach Iudom povedat viac.®
Radikalizacia slovenskej politiky sa zrodila z vntatornych trenic, kto-
ré sprevadzali vyhlasenie slovenského $tatu v marci 1939.” Len niekol-

6 AUPN, 209-857-3, spréva o situacii v Presove, Bardejove, Stropkove a Gelnici, 3. decembra 1940; SAVP-pVnT,

OU VNT 1923 - 1945, 8k, 21a, 5. 1121/40, fonogram prezidia Sarigsko-zemplinskej zupy, 27. novembra 1940.
Ustavou zjila 1939 sa zaviedol oficialny nazov krajiny Slovenska republika. No rovnako ako v minulosti, aj dnes
sa Castejsie pouziva oznacenie ,slovensky stat". KedZe v3ak ide o neoficialny nazov, budem ho v knihe uvadzat
s malym pociato¢nym pismenom.
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ko mesiacov pred cestou ministra vnuitra na vychod vyustili mocenské
boje medzi klerikdlnym (nazyvanym aj umiernenym) a radikalnym
kridlom strany prezidenta a kinaza Jozefa Tisa do odvolania Macha®
Vahy sa vSak priklonili na stranu radikilov koncom jala 1940, ked si
Nemci na rokovani v Salzburgu vymohli zmeny na klac¢ovych postoch
v slovenskej vlade a zachranili Machovi kariéru.’ Hitlerov chranenec
sa nielenZe vratil na post hlavného velitela gardy, ale ziskal k tomu
niekolko dalsich délezitych funkcii. Okrem toho, Ze sa stal ministrom
vnutra, po novom bol Mach aj podpredsedom vo vlade Vojtecha Tuku.
Tento muz, ktory sa pysil, Ze Slovensko sa ako prvé pridalo k Hitle-
rovej vizii ,novej Eurépy’, teraz oznamil radikalnu zmenu slovenskej
politiky: prijatie slovenského narodného socializmu.”

Akokolvek hlasno sa viak pojmom slovensky narodny socializmus
Tuka ¢i Mach zaklinali, pravdou je, Ze nikomu nebolo celkom jasné,
¢o skutoéne znamenal alebo ako sa mal li$it od Tisom preferovaného
krestanského narodného socializmu. Skutoénost, Ze slovensky narodny
socializmus len hladal svoj obsah, doklada prihovor Tuku k G¢astni-
kom manifestdcie slovensko-nemeckého priatelstva, ¢ize zhromazde-
nia, ktoré malo Nemcom ukazat, Ze novy charakter politiky sa tdaj-
ne te$i podpore miestneho obyvatelstva. Na vlastna otazku, ¢o je ten
narodny socializmus, si predseda vlady odpovedal neurcitou pred-
naskou o tom, ako teraz ,praca a disciplina, nebojacnost a nezistnost”
budi urcovat zivot krajiny a ndrodného spolocenstva." Jediné zrejmé
teda bolo, Ze slovenskd odnoz fasizmu bude stdt na vetchych, ale o to
hlasnejsie prizvukovanych heslach o discipline a jednote narodného

James Mace Ward, Jozef Tiso. Kriaz, politik, kolaborant (Bratislava: Slovart, 2018), 245; Anton Hrubo#,
Alexander Mach: radikdl z povolania (Bratislava: Premedia, 2018), 219 — 220; Peter Sokolovi¢, Hlinkova garda
1938 — 1945 (Bratislava: Ustav paméti naroda, 2009), 245 - 246.

K salzburskému diktatu pozri napriklad v: Lubomir Liptdk, , Pripravy a priebeh salzburskych rokovani roku
1940 medzi predstavite/mi Nemecka a slovenského statu”, Historicky casopis 13, ¢. 3 (1965): 329 —365. Pozri
tiez Machove poznamky k udalosti, Archiv bezpecnostnych zlozZiek, 303-52-3, spomienky Alexandra Macha,
nedatované.

,Predseda vlady Dr. Vojtech Tuka: Nova Europa bude stét na zakladoch vélkisch", Slovdk, 1. augusta 1940.
Karol Murgas, ,N4s slovensky narodny socializmus”, Slovdk, 2. augusta 1940, 1; pozri tiez , Slobodné Slovensko
si vytvori v novej ére blaZenu pritomnost. Rec predsedu vlady a ministra zahranicnych veci Dr. Vojtecha

Tuku na manifestacii nemecko-slovenského priatelstva v Bratislave", Slovdk, 1. augusta 1940, 1;,Nova éra
Slovenska", Gardista, 2. augusta 1940, 1.
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Machovi pri oslovovani obyvatelstva pomdhali rézni aktéri na miestnej urovni vrdta-

ne kiiazov. 1. december 1940.
Ministerstvo vnltra Slovenskej republiky, Slovensky narodny archiv, fond STK, fotografia ¢. 05900.

a naboZenského kolektivu Slovikov-krestanov.” Ked sa na celd uda-
lost pozrieme z tohto pohladuy, vidime, Ze Machova cesta nebola len
zdvorilostnou navstevou predstavitela centralnej vlady v regiénoch.
Naopak, Mach videl vo svojej navsteve vychodného Slovenska prileZi-
tost propagovat nové smerovanie slovenskej politiky, a to prave tam,
kde jednota a disciplina neboli vébec zarucené.

Kde lisky davaju dobrui noc je frazeologizmus, ktorym prenesene opi-

2 Slovensky ndrodny socializmus. Vyklad zdkladnych zdsad (Bratislava: Hlavné velitelstvo HG, 1942), 74;

Murgas, ,Nas slovensky narodny socializmus”, 1.
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sujeme zabudnuté, opustené miesto. Toto miesto je také vzdialené,
Ze tam nezostalo ni¢, iba malé divé zvieratd. Prave takto byva ¢asto
vnimané vychodné Slovensko: ako kultirne a hospodarsky okrajovy
region, kde sa nié nedeje a kde akoby nikto nebol. Tento regién sa na-
chadza na okraji krajiny, ktora je sama osebe z pohladu velmoci, ale
i niektorych svojich susedov chapand ako periféria.

V pracach svetovych historikov sa Slovensko objavuje, ak vobec,
skor ako zaujimavy priklad neZ ako krajina schopna rozpovedat vlast-
ny pribeh. Tym vaéSmi to plati o jeho vidieckych oblastiach. Tato
kniha vSak tvrdi, Ze pribeh druhej svetovej vojny, a teda aj dejiny ho-
lokaustu, nemozno vyrozpravat len z pohladu centra a velkych mest-
skych sidiel. Stadium predstavitelov rezimu, politickych deklaracii
a medzistatnych vztahov je, samozrejme, délezité, no celistvy obraz
krajiny neziskame, ak sa okrem elit nepozrieme aj na to, ako a kde po-
liticki predstavitelia hladali svoju legitimitu, ku komu sa obracali a aké
prostriedky na to vyuZivali. Rovnako doleZité je skiimat, ako medzi-
narodné konflikty ovplyvnili ludi a miesta na periférii. V knihe, ktorta
drzite v rukach, sa snazim ukdzat, Ze prave periférie sa klacové pre
pochopenie histérie modernych narodnych Statov, vzostupu fasizmu
a formovanie holokaustu.

Presun periférie do centra nasej pozornosti viak vyzaduje, aby sme
nevnimali vychodné Slovensko len ako arénu politickych hracov, ale
ako miesto samo osebe - priestor, kde sa odohravaji déleZité udalosti.
Kniha Kde lisky ddvajtii dobru noc. Krestanskyj nacionalizmus a holokaust
na Slovensku predstavuje holokaust nielen ako produkt importovany
z nacistického Nemecka ¢i nestastnii nahodu, ktora sa Slovensku ,pri-
hodila’, ale ako udalost s ndrodnou a lokalnou dynamikou, odohrava-
jucu sa v ramci krajiny a prostrednictvom jej vlastnych rozmanitych
aktérov. Vyobrazuje holokaust nielen ako tragédiu Zidov, ale aj ako su-
¢ast dejin Slovakov. Spochybriuje tradi¢né perspektivy, ktoré odsavaja
narodnu zodpovednost na okraj a do centra pozornosti klada antifa-
$izmus. Zameranie na vztah medzi centrom a perifériou - medzi sid-
lom moci a regiénmi - odhaluje, ako sa pocas vojny slovenskost bu-
dovala na povrchnych odkazoch na Boha a na skuto¢nej spoluticasti
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na genocide. Kniha tak ponuka hlbsi pohlad na to, ¢o krestansky na-
cionalizmus znamenal pre vojnové Slovensko, a zaroven ukazuje, aké
stopy za sebou zanechal.

Machova cesta v roku 1940 jasne ukazuje, Ze reZim si plne uvedomo-
val vyznam regiénov a ich obyvatelov pre realizaciu svojich politickych
vizii. Tento vyznam si viak dobre uvedomovali aj samotni obyvatelia
tychto oblasti a ich miestne elity. Na ceste do Sari$sko-zemplinskej
Zupy, ktorej cielom bolo ziskat verejnd podporu pre radikalov a upev-
nit spojenectvo s Nemeckom, Macha nesprevadzali iba ¢lenovia stra-
ny, gardy a vladni predstavitelia, ale aj cirkevni a civilni hodnostari,
kultdrni a socidlni pracovnici a dalSie vyznamné osobnosti vychod-
ného Slovenska. Napriklad v Stropkove sa Mach spoliehal na Stefana
Ducka, rimskokatolickeho kriaza a vlidneho komisdra mesta, ¢o bola
funkcia, ktord nahradila byvalé mestské zastupitelstva.” V Sabinove sa
Mach objavil na tribine v pritomnosti tamojsieho knaza, ktory zasa
tvrdil, Ze narodny socializmus je ,najvyssou Bozou spravodlivostou”"
V Secovciach ministra privital prednosta okresného sudu, ktory vo
svojom prejave vykreslil regién ako taviaci kotol slovenskej identity,
ked vyzdvihol, Ze ,tu v Zempline uz v roku 1753, teda takmer pred dve-
sto rokmi, ked slovensky Zivel tu bol najviac utla¢any, vydavaly sa slo-
venské modlitebné knihy""

Machovi spolupttnici patrili do skupiny aktérov na takzvanej me-
zourovni, ktori zohravali d6lezitd tlohu pri prenose ideolégie z tribtin
a oficialnych dokumentov do kaZdodenného Zivota krajiny. Tvorili ju
predovsetkym miestni duchovni, no rovnako aj svetski predstavitelia,
ktori mali osobné alebo profesiondlne zavazky voéi regiénom, predo-
vSetkym ucitelia, sudcovia alebo notdri. Z toho, ¢o vieme o Machovej
ceste na sklonku roku 1940, je zrejmé, Ze Mach potreboval vyuZit lo-
kdlne mocenské struktary na to, aby slovensky narodny socializmus
presunul z teoretickej roviny do praktického Zivota.

Pre vladnuci reZim bolo vychodné Slovensko symbolom mmnohych

B Schématizmus slovenskych katolickych diecéz (Trnava; Bratislava: Cirkevné nakladatelstvo, 1971), 99.

,Plamef dovery v krajsiu budticnost horiv srdciach nasho ludu. Vychodné Slovensko vita nadsene ministra
vnutra Macha’, Slovdk pondelnik, 2. decembra 1940, 2.
TamzZe.
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